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EXM10 11

Modut rozszerzen
Interfejs RS232

UWAGA!!

o Nalezy doktadnie zapoznac si¢ z ponizsza instrukcjg przed

instalacjg lub uzywaniem urzadzenia.

o By unikna¢ uszkodzen i zagrozenia zycia urzadzenia

te powinny by¢ instalowane przez wykwalifikowany personel,

i w zaodzie z odpowienimi przepisami.
® Przed pracami serwisowymi, nalezy odtaczy¢ wszystkie napigcia od wej$¢
pomiarowych i zasilania pomocniczego oraz zewrze¢ zaciski przektadnika
pradowego.
e Produkty zaprezentowane w ponizszym dokumencie mogg zosta¢ zmienione
lub ulepszone bez koniecznosci wczesniejszego informowania o tym.
o Dane techniczne oraz opisy oddajg w jak najdoktadniejszy sposdb posiadang
przez nas wiedze, jednak nie bierzemy odpowiedzialno$ci za ewentualne btedy,
braki oraz sytuacje awaryjne.
o W uktadzie nalezy zamontowac roztacznik (wytacznik), ktéry musi znajdowaé
sie niedaleko urzadzenia i by¢ fatwo dostepny dla operatora. Musi spetia¢ wymogi
nastepujacych norm: IEC/ EN 61010-1 § 6.12.2.1.
o Nalezy umieszcza¢ urzadzenie w obudowie lub szafie o minimalnym stopniu
ochrony IP40.
o Nalezy czysci¢ urzadzenie delikatng suchg szmatka, nie nalezy uzywa¢ $rodkéw
Sciernych, ptynnych detergentéw lub rozpuszczalnikéw.
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Introduzione

Moduty EXM dedykowane sg do produktéw z mozliwoscig, rozszerzenia
przez facze podczerwieni i zostaly zaprojektowane by zwigkszy¢
mozliwo$¢ typu podiaczenia, dostepnoc¢t wejsc/wyjs¢ i zapamietywanie
i analize pomiaréw z urzadzenia do ktdrego jest podtaczony. EXM1011
umozliwia podigczenie miernika przez port RS232 i moze by¢ podtaczony
do kazdego z urzadzen Lovato, ktére wyposazone jest w komunikacje
przez podczerwien. Po podigczeniu zasilania uktad automatycznie
rozpozna typ modutu EXM, ustawienia komunikacji i funkcjonalno$ci wyjsc
dokonuije sie w prosty sposéb z poziomu menu urzadzenia.

Obudowa modutowa 2U (36mm) do montazu na szynie DIN
Podwajny port podczerwieni

Interfejs komunikacyjny RS232

Programowalna predko$¢ przesytu danych do 38400Bps

2 wskazniki LED

Automatyczne rozpoznanie przez urzadzenie

Ustawianie parametréw przez menu urzadzenia
Podtaczenie do PC przy uzyciu kabla Lovato; kod: 51C2

INSTRUKCJA OBSLUGI

EXM10 11

Expansion units
RS232 interface
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INSTRUCTIONS MANUAL

WARNING!

o Carefully read the manual before the installation or use.

e This equipment is to be installed by qualified personnel,
complying to current standards, to avoid damages or safety
hazards.

e Remove the dangerous voltage from the product before any maintenance
operation on it.

e Products illustrated herein are subject to alteration and changes without prior
notice.

e Technical data and descriptions in the documentation are accurate, to the best
of our knowledge, but no liabilities for errors, omissions or contingencies arising
therefore are accepted.

o A circuit breaker must be included in the electrical installation of the building. It
must be installed close by the equipment and within easy reach of the operator.

It must be marked as the disconnecting device of the equipment:

IEC /EN 61010-1 § 6.12.2.1

e Fit the instrument in an enclosure or cabinet with minimum IP40 degree
protection.

e Clean the instrument with a soft dry cloth, do not use abrasives, liquid
detergents or solvents
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Introduction

The EXM units for Lovato infrared expandable products, are designed
and developed to enhance the functions of connectivity, 1/O, memory and
analysis of the instrument to which it is connected.

The EXM10 11 implements the RS232 serial interface and its connection
will be done simply approaching it to the base instrument or to another
units. At the power on of the system, the instrument will automatically
recognize the units and the EXM parameters setup will be done directly
from the proper instrument menu in an easy way.

Description
Modular DIN-rail housing, 2U (36mm wide).

Double infrared connection port

RS232 serial interface

Programmable bitrates up to 38400Bps

2 Indication LED

Automatically recognition from the instrument to which is connected
EXM configuration from the proper instrument menu

Connection to the PC using the Lovato cable Cod. 51C2
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Funkcje sygnalizacji LED

LED functions

Potaczenie optyczne OK
Brak komunikacji na RS232

Szybkie miganie
Transfer danych na RS232

Miganie co 2 sekundy
Modut nie jest podtaczony optycznie

Kompatybilnos¢ z produktami Lovato

Modut rozszerzert EXM10 11 moze by¢ podigczony do wszystkich
urzadzen Lovato posiadajacych mozliwosé komunikacji przez port
podczerwieni.

Procedura podtaczenia modutu
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DMG300 EXM10 11 EXM10.. EXM10..

opcja opcja

Odtaczy¢ niebezpieczne napiecie.

Zamontowa¢ jednostke na szynie DIN po prawej stronie jednostki

bazowej lub innego modutu.

3. Nalezy przesuna¢é modut w kierunku jednostki bazowej lub innego
modutu tak by klipsy montazowe znalazly sie w catosci w otworach
montazowych (sygnalizowac to bedzie klikniecie).

4. Nalezy okablowa¢ urzadzenie wediug schematu podtgczen i podpia¢
zasilanie.

5. Wiaczy¢ zasilanie uktadu. Urzadzenie np. DMG300 automatycznie
rozpozna typ modutu.

6. Nastepnie nalezy skonfigurowa¢ modut zgodnie z instrukcjg obstugi.

N —

Ustawianie parametréw modutu
W celu ustawienia parametréw modutu nalezy zapozna¢ sie z instrukcjq

gtéwna urzadzenia bazowego.

KOD KOLOR OPIS NAME | COLOR DESCRIPTION
ON Zielony Wigczony: ON Green Switched ON:
Zasilanie jest obecne Power supply present on the units
Wytaczone: Switched OFF:
EXM nie jest zasilony lub uszkodzony EXM is not powered or it is broken
DATA | Czerwony Wytaczony: DATA | Red Switched OFF:

Infrared connection OK
No communication on the RS232

Fast blinking
Data traffic on the RS232 interface

Flashing at 2 seconds of period:
The module is not optically connected

b
|

Lovato products compatibility
EXM10 11 expansion units can be connected to any Lovato product fitted
of optical infrared communication port.

Module connection procedure
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DMG300 EXM10 11 EXM10.. EXM10..
optional optional
1. Remove any dangerous voltage.
2. Insert the units on the DIN rail guide on the right side of the

instrument or of another EXM.

3. Slide the module until the hooks presents on its box are fully
inserted (for full inclusion feels a "click").

4. Follow the wiring diagram and connect the power supply
cables.

5. Power up the system. The instruments (e.g: DMG300) will
automatically recognize the expansion units.

6.  Configure the module by following the programming indication
presents on the instrument manual.

Module parameters setup
For the EXM parameters configuration, see the manual of the main
instrument to which it intends to connect.
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Schematy podiaczen Wiring diagrams

AA TTENTION: terminals A1 and A1 are internally connected
together and the same is for A2 and A2. The free terminals A1 and

AUWAGA: zaciski A1iA1 sq wewnetrznie pofaczone ze sobg,
tak samo zaciski A2 i A2. Wolne zaciski A1i A2 sq przeznaczone do

zasilania kolejnego modutu serii EXM (Max 3). Prad maksymalny

A2 are only intended for the power supply of other EXM (Max 3).

500mA 500mA maximum current
Modut pojedynczy L N Kilka modutow
Single module Multiple connection
a— L N
C—] Al Al A2 A2
EXM 10 11 D
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Wymiary mechaniczne Mechanical dimensions
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Dane techniczne Technical characteristics
Zasilanie pomocnicze

Auxiliary supply

Napigcie znamionowe Us 100 - 240V~ Nominal voltage Us 100 - 240V~
110 - 250V= 110 - 250V=
Zakres napigcia pracy 85 - 264V~ Operating voltage range 85 - 264V~
93,5 - 300V= 93,5 - 300V=
Czestotliwos¢ 45 - 66Hz Frequency 45 - 66Hz
Pobér mocy/rozproszenie mocy 2VA 0,8W Power consumption/dissipation 2VA 0.8W

Interfejs RS232 RS232 Serial interface
Podtaczenie RJ11 6/6 Connection RJ11 6/6

Predko$¢ przesytu danych Programowalna 1200 - 38400 bps Baud-rate Programmable 1200...38400 bps
Temperatura pracy -20 - +60°C Operating temperature -20 - +60°C
Temperatura sktadowania -30 - +80°C Storage temperature -30 - +80°C
Wilgotno$¢ wzgledna <90% Relative humidity <90%
Maksymalny stopieh zanieczyszczenia stopien 2 Maximum pollution degree Degree 2
Kategoria przecigzeniowa 3 Overvoltage category 3
Wysokos¢ <2000m Altitude <2000m
Znamionowe napiecie izolacji Ui 250V~ Rated insulation voltage Ui 250V~
Znamionowy impuls napiecia 7,3kV Rated impulse withstand voltage Uimp 7,3kV
wytrzymywanego Uimp
Napigcie wytrzymywane o czestotliwosci 4kV Power frequency withstand voltage 4kV
zasilania
Typ zaciskow $rubowe (state) Terminal type Screw (fixed)
llo$¢ zaciskéw 2 + 2 dla zasilania pomocniczego Number of terminals 2 + 2 for Aux supply
Przekroj przewodu (min i max) 0.2 - 4.0 mm2 Cable cross section (min... max) 0.2 - 4.0 mm2
(24 - 12 AWG) (24 - 12 AWG)
Moment obrotowy dokrecania 0,8Nm (7lbin) Tightening torque 0,8Nm (7lbin)
Chousing ]
Wersja 2 moduty (DIN 43880) Version 2 modules (DIN 43880)
Montaz Szyna 35mm (EN60715) Mounting 35mm DIN rail (EN60715)
lub $ruby (specjalne klipsy) or by screw using extractible clips
Materiat Poliamid RAL 7035 Material Polyamide RAL7035
Stopien ochrony IP40 od przodu Degree of protection IP40 on front
IP20 zaciski IP20 terminals
Masa 130g Weight 130g
Zgodne z normami IEC/EN 61010-1:2001, IEC/EN 61000-6-2:2005, Reference standards IEC/EN 61010-1:2001, IEC/EN 61000-6-2:2005,
EN 61000-4-3:2006, EN 61000-6-3:2001, EN 61000-4-3:2006, EN 61000-6-3:2001,
IEC/EN 60068-2-61:1993, IEC/EN 60068-2-78, IEC/EN 60068-2-61:1993, IEC/EN 60068-2-78,
IEC/EN 60068-2-6, IEC 60068-2-27. IEC/EN 60068-2-6, IEC 60068-2-27
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